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Lotus gas fires and benefits

<>
zl',! Modern gas fires have numerous benefits:
« First of all, they are easy and convenient. You switch your stove on when your guests arrive and switch it off again when they leave.
« Start and you have instant heat.
« Operating it is quick and easy via a remote control or smartphone.
- A Lotus gas fire doesn't need a chimney up through the roof, because it works with a balanced flue, which passes through e.g. an outer
+ Our gas fires are independent of the air in the room and thus unaffected by e.g. a powerful cooker hood in the kitchen.
This is because our gas fires are connected by a double-walled flue, so the gas fire works independently of the air in the room.
+ No need for chopping or storing wood, or constantly adding more wood to the fire.
+ Emissions from the controlled fire are minimal.

Q Moderne Gaskaminofen bieten viele Vorteile:

+ Sie sind komfortabel und somit fir Jedermann leicht zu bedienen.

- Bei Bedarf kénnen Sie wenn zum Beispiel plbzlich Besuch kommt mit einem Knopfdruck auf der Fernbedienung ein
gemditliches Kaminfeuer entfachen.

+ Ein Lotus Gaskaminofen kann an den Hausschornstein angepasst werden, oder wenn es die Baulichen
Gegebenheiten erlauben auch als Aulenwandanschluss mit den passenden Anschlussteilen installiert werden.

+ Der Anschluss erfolgt (iber ein Luft Abgas Schornsteinsystem, hierdurch versorgt sich der Gasofen selber
mit Verbrennungsluft ohne die Raumluft nutzen.

+ Die Emissionen aus der Verbrennung sind sehr gering.

‘ ' Les foyers a gaz modernes présentent de nombreux avantages:

- lls sont avant tout pratiques et faciles a utiliser. Il vous suffit d'allumer votre poéle quand vos invités arrivent et de
[‘éteindre lorsqu'ils repartent.

« Ils émettent de la chaleur instantanément dés le démarrage.

+ Vous pouvez les faire fonctionner rapidement et facilement grace a une télécommande ou un smartphone.

+ Un foyer a gaz Lotus na pas besoin d’'une cheminée qui monte par le toit, parce qu'il fonctionne avec un flux
équilibré qui peut par exemple passer par un mur extérieur.

+ Nos foyers a gaz sont indépendants de I'air ambiant et ne sont donc pas affectés par une hotte puissante dans la cuising,
par exemple. En effet, nos foyers a gaz sont reliés par un conduit a double paroi, de sorte qu'ils fonctionnent
indépendamment de l'air ambiant.

+ Pas besoin de couper ou dentreposer du bois, ou dajouter constamment du bois au feu.

+ Les émissions provenant de la combustion contrélée sont minimes.

Accessories

A

" Flues e Zuluft-/Abgasrohrsysteme
Exceptional gas fires require perfect flues. That's why we also provi- Gaskaminofen bendtigen wie jeder andere Ofen egal ob Holz oder
de the best flues on the market. Gas eine optimale Verbrennungsluftversorgung und einen Abzug der
The flues are double-walled, leading air into the gas fire while simul- Verbrennungsgase.

taneously functioning as an extraction flue.
The flues are of a high quality and made of stainless steel for long
durability. The part of the flue visible in the living room is naturally

Deshalb bieten wir auch die passenden hochwertige Abgasrohrsy-
steme fur unsere Gasofen.

also available in black lacquer, to match your new gas fire. Die Rohrsysteme sind doppelwandig, sie leiten die Abgase Uber
The flues come in different lengths, curvatures and solutions to pass das Innenrohr ab, und bringen Verbrennungsluft (iber den dueren
through ceilings and roofs, or quite simply through the outer wall. Ringspalt in die Brennkammer.

. Die hochwertigen Zuluft-/Abgasrohrsysteme bestehen aus Edelstahl
Certified products und sind auf diese Weise dullerst langlebig. Der im Raum sichtbare
Both our gas fires and the associated double-walled flues are certi- Teil des Rohrsystems kénnen sie selbstverstéandlich auch mit hitze-
fied. In addition to the formal approval tests, we work purposefully bestandiger Farbe passend zum Ofen bestellen.
and continuously on quality control and improvement. This means
that you are guaranteed an excellent and safe product. Zertifizierte Produkte

. . . Sowohl unsere Gaskamindfen als auch die passenden doppelwan-
Installed and serviced by engineers according digen Rohrsysteme unterliegen den Strengsten Anforderungen und
to national legislation werden von unabhangigen Priifinstituten zertifiziert.
Gas is a wonderful product that provides convenient heat and
a natural flame experience. Installiert und gewartet von Fachleuten nach
Gas fires are easy to install, service and maintain. geltenden Vorschriften

However, it is essential that installation and service is performed in
accordance with national legislation and by qualified engineers with
the necessary specialist knowledge.

This will ensure that you enjoy your new gas fire for many years

to come.

Gas ist ein fantastischer Energielieferant, der wohlige Wérme und ein
gemditliches Kaminfeuer bietet. Die Installation ist einfach, und die
Jjahrliche Wartung gibt Ihnen die Sicherheit. Die Wartung erfolgt nach
geltenden Vorschriften durch einen Fachmann. So ist gewéhrleistet,
dass Sie an Ihrem neuen Gaskaminofen viele Jahre Freude haben
werden.



‘ ' Conduits

Les foyers a gaz exceptionnels exigent des conduits parfaits. C'est pourquoi nous fournissons
également les meilleurs conduits sur le marché. Les conduits sont & double paroi, conduisant
l'air dans le feu au gaz tout en fonctionnant simultanément comme un conduit d'extraction.
Les conduits sont de haute qualité et fabriqués en acier inoxydable pour une longue durée

de vie. La partie du conduit qui est visible dans le salon est bien entendu également disponible
en laqué noir pour s'adapter a votre nouveau foyer a gaz. Les conduits de fumée sont
disponibles en différentes longueurs, courbures et solutions pour passer a travers les
plafonds et les toits, ou tout simplement a travers le mur extérieur.

Produits certifiés
Nos foyers a gaz et les conduits a double paroi qui y sont associés sont tous deux certifiés.
En plus des tests dapprobation formels, nous travaillons de maniére ciblée et continue au
contréle et a lamélioration de la qualité. Cela signifie que vous avez la garantie d'un
produit excellent et sdr.

Installés et entretenus par des techniciens,
conformément a la législation nationale

Le gaz est un produit formidable qui fournit une
chaleur pratique et I'expérience de flammes naturelles.
Les foyers a gaz sont faciles a installer, a entretenir

et a réparer. Toutefois, il est essentiel que linstallation

et lentretien soient effectués conformément a

la IEgislation nationale, par des techniciens

&
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qualifiés possédant les connaissances
spécialisées nécessaires. Vous pourrez
ainsi profiter de votre nouveau foyer a
gaz pendant de nombreuses années.

\“Ff Connector

Storm collar

Flashing lead
Roof support
Fire stop plate angular

Elbow

Section length
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Ceiling support |
Fire stopplateflat = <y

Section length

Wall band

Ceiling support ]

Fire stop plate flat 44

Wall band
Locking band
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75kg
1016 mm
570 mm
387 mm
926 mm

2,7-43 kW

5 YNNI HP

25-110 m?

Wi-Fi option

u Natural Gas

Propan Gas

Flames
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GasLine 20 is the market's new and elegant gas fire in steel. You
get convenience of starting and stopping your fire at the touch

of a button, as well as numerous control options using a remote
control or smartphone, a timer function, a temperature setting for
the room and much more. The functional design makes servicing

and maintaining your new gas fire quick and easy.

Remote | Eco ECO Settlng

& Wood Iogs

" Balanced Flue

GasLine 20 ist der neue, elegante Gaskamindfen von Lotus aus
Stahl, sie konnen Ihren Kaminofen komfortabel per Knopfdruck
ein- und ausschalten. Uber eine Fernbedienung oder (ber Ihr
Smartphone stehen Ihnen dartber hinaus zahlreiche
Steuerungsoptionen zur Verfligung, darunter eine Timer-Funktion,
eine Raumtemperatureinstellung und vieles mehr.

Das funktionelle Design ermdglicht eine einfache Wartung

Ihres neuen Gaskaminofens.
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Stone top optional

' GasLine 20 est le nouveau foyer a gaz élégant du marché en
acier. Vous pouvez allumer et éteindre votre feu en appuyant
simplement sur un bouton et vous disposez de nombreuses
options de commande via une télécommande ou un
smartphone, d'une fonction de minuterie, d'un réglage de
température pour la piece et bien plus encore. Le design
fonctionnel rend I'entretien et le dépannage de votre nouveau
foyer a gaz rapide et facile.

GasLine 20




. Natural Gas ’.\ Wi-Fi option

ﬁ Remote Eco ECO Setting Wood logs Top & Rear
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GasLine 20 Soapstone GasLine 20 Indian Night s




GasLine 20 Soapstone is a new and
innovative gas fire, in that you can now
get a beautiful Soapstone cladding for
your gas fire.

As well as its ability to store heat,

the Soapstone brings this stove even
closer to the beautiful design of
traditional wood-burning stoves.

You will get to benefit from the gas
fire’s user-friendly functionality and
convenience, such as the option for
in-built Wi-Fi, operation via a remote
control or smartphone, option to set a
timer or temperature in the room, and
much more.

122 kg

10417 mm

387 mm

[
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=i 570 mm
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I] 926 mm
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2,7 -4,3 kW

L

25-110m?
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GasLine 20 Speckstein oder Indian
Night ist ein neuer, innovativer
Gaskaminofen, der mit einer eleganten
Specksteinverkleidung erhéltlich ist.
Der Speckstein leistet zweierlei
Vorteile: Zum einen ist das Material in
der Lage, Wérme zu speichern,

zum anderen erinnert das &sthetische
Design noch starker an traditionelle
holzbefeuerte Kamindfen.

Dabei geniel3en Sie alle Vorteile

der benutzerfreundlichen und
komfortablen Funktionen.

‘ ' GasLine 20 en stéatite est un nouveau

foyer a gaz innovant : maintenant,
VouS pouvez avoir un revétement

en stéatite pour votre foyer a gaz.

En plus de sa capacité a emmagasiner
la chaleur, la stéatite de ce foyer
rappelle les beaux modeles de foyers
a bois traditionnels.

Vous bénéficierez de la fonctionnalité
et de la commodité de ce foyer a gaz
avec loption Wi-Fi intégrée, ['utilisation
via une télécommande ou un
smartphone, la possibilité de régler
une minuterie ou la température dans
la piece, et bien plus encore.




The exclusive Indian Night stone takes
the GasLine 20 stove to the next level.
As well as its ability to store heat,

the stone cladding brings this stove
even closer to the beautiful design of
traditional wood-burning stoves.

You will get to benefit from the gas
fire’s user-friendly functionality and
convenience, such as the option for
in-built Wi-Fi, operation via a remote
control or smartphone, option to set a
timer or the temperature in the room,
and much more.

GasLine 20 Indian Night

Der exklusive Stein Indian Night gibt
den Gaskaminofen GasLine 20 eine
einzigartige Edle Optik. Der Stein

ist wie Speckstein ein exzellenter
Wérmespeicher und in der Lage
Warme Uiber einen langen Zeitraum zu
speichern.

‘ ' La pierre exclusive Indian Night

propulse le poéle GasLine 20 a un
niveau supérieur. En plus de sa
capacité a emmagasiner la chaleur,
le revétement en pierre de ce foyer
rappelle les beaux modéles de foyers
a bois traditionnels.

En plus, vous bénéficiez de la
fonctionnalité et de la commodité
conviviales du foyer a gaz, telles que
loption Wi-Fi intégreée, ['utilisation

via une télécommande ou un
smartphone, la possibilité de régler
une minuterie ou la température dans
la piece, et bien plus encore.
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GasLine 20 Soapstone GasLine 20 Indian Night




Lotus GasLine 40
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GasLine 40 explores all of the fantastic advantages there is in playing with the design of a gas fire. The tight lines give an exclusive look and
the 180 degree panorama look to the fire must be experienced. While looking at the dancing flames, you get the benefits from the gas fire's
user-friendly functionality and convenience, such as the option for in-built Wi-Fi, operation via a remote control or smartphone, option to set
a timer or the temperature in the room, and much more.

GasLine 40 bietet ein total gradliniges und schndrkelloses Design, mit seinen straffen Linien sorgt er fir einen exklusiven 180°-Panorama-
blick. Dieser Rundumblick bei GasLine 40, sorgt fir ein ganz besonderes Feuer-Erlebnis. Zusétzlich zu diesem Feuer Erlebnis haben

Sie auch alle anderen bequemen Vorteile wie der integrierte Wi-Fi, Steuerung per Fernbedienung oder Smartphone, Timer sowie
Raumtemperatureinstellung.

GasLine 40 explore tous les avantages fantastiques possibles avec le design d'un foyer au gaz. Les lignes étroites donnent un aspect
exclusif et laspect panoramique a 180 degrés du feu se doit d'étre expérimenté. Tout en regardant les flammes dansantes,

vous profitez des avantages des fonctionnalités et de la commodité du foyer a gaz, comme loption Wi-Fi intégrée, 'utilisation via

une télécommande ou un smartphone, la possibilité de régler une minuterie ou la température dans la piéce, et bien plus encore.
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LOTUS HEATING SYSTEMS AS - TIf. +456323 7070 - www.lotusstoves.com - Email info@lotusstoves.com

GROUP MEMBER



